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Licencje

Ten produkt zawiera jeden lub wiecej programéw chronionych na mocy miedzynarodowych i amerykanskich praw autorskich
jako niepublikowane utwory. Sg poufne i stanowig wtasnos$¢ Dolby Laboratories. Ich powielanie lub ujawnianie, w catosci lub w
czesci, lub tworzenie dziet pochodnych bez wyraznej zgody Dolby Laboratories jest zabronione. Prawa autorskie 2003-2009 Dolby
Laboratories. Wszelkie prawa zastrzezone.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym STRONG oswiadcza, ze urzadzenie LEAP-NOVA jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://eu.strong-eu.com/
downloads/

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian. W wyniku ciagtych badan i rozwoju specyfikacje techniczne, konstrukcja

i wyglad produktéw moga ulec zmianie. Wi-Fi, WPA2, WPA s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance®.

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. Wszystkie pozostate nazwy produktéw sa znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi ich odpowiednich wiascicieli.

© STRONG 2026. Wszelkie prawa zastrzezone.
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1.0 WPROWADZENIE

Dziekujemy za wyb6r 4K Ultra HD TV STICK dostarczanego przez STRONG. Zostat wyprodukowany
w oparciu o najnowszg technologie i oferuje szeroka rozrywke oraz duzg wszechstronnosé. Zyczymy wielu godzin nowych,
wspaniatych doswiadczen podczas odkrywania $wiata Android!

1.1 Instrukcje bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia. Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
Uzywaj wytacznie akcesoriow/elementéw okreslonych lub dostarczonych przez producenta (takich jak dedykowany zasilacz,
bateria itp.).

B Przed instalacja lub uzytkowaniem urzadzenia zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa i elektrycznosci
znajdujgcymi sie na obudowie produktu.

B Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie narazaj tego urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

B Wentylacja nie powinna by¢ utrudniona przez zakrywanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy,
zastony itp.

B Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapanie lub rozpryskiwanie cieczy, a na urzagdzeniu nie nalezy umieszczac
przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

B A Ten znak wskazuje na ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

B Aby zapobiec obrazeniom, urzadzenie musi by¢ solidnie przymocowane do podtogi/$ciany zgodnie z instrukgja instalacji.

B Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Wymieniaj wytacznie na ten sam lub

réwnowazny typ.

B Bateria (bateria lub baterie lub pakiet baterii) nie powinna by¢ narazona na nadmierne ciepto, takie jak storice, ogien lub

podobne Zrédta.

B Nadmierne ci$nienie dZwieku ze stuchawek dousznych i nausznych moze powodowac utrate stuchu.

B Stuchanie muzyki na wysokim poziomie gto$nosci i przez dtuzszy czas moze uszkodzi¢ stuch.

B Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy obnizy¢ gtosnos¢ do bezpiecznego, komfortowego poziomu i ograniczy¢
czas stuchania na wysokim poziomie.

B Wtyczka sieciowa lub sprzegto urzadzenia stuzy jako urzadzenie odfgczajace i powinna by¢ tatwo dostepna. Gdy nie jest
uzywany lub podczas przenoszenia, zadbaj o przewdd zasilajacy, np. zwiaz go opaska zaciskowa lub czyms$ podobnym. Nie
powinien mie¢ ostrych krawedzi lub podobnych elementéw, ktére moga powodowac przetarcia przewodu zasilajgcego.
Przed ponownym uzyciem upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony. Brak wskaznika swietlnego na urzadzeniu
nie oznacza, ze jest ono catkowicie odtagczone od sieci. Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie, nalezy wyciggnac wtyczke z
gniazdka.

B Nalezy zwr6ci¢ uwage na aspekty srodowiskowe zwigzane z utylizacjg baterii.

B Na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ otwartego ognia, takiego jak zapalone swiece.

u \%\ Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, zawsze trzymaj swiece lub inne otwarte ptomienie z dala od tego produktu.

B [O Sprzet z tym symbolem to urzadzenie elektryczne klasy Il lub z podwdjng izolacja. Zostat zaprojektowany w taki sposéb, ze

nie wymaga podtaczenia do uziemienia.

Srodki ostroznosci
B Nigdy nie prébuj otwierac urzadzenia. Dotykanie wnetrza urzadzenia jest niebezpieczne ze wzgledu na wysokie napiecia
i mozliwe zagrozenia elektryczne. Otwarcie urzadzenia spowoduje utrate gwarancji na produkt. Wszelkie naprawy lub
konserwacje powierz wykwalifikowanemu personelowi.

B Podczas podfaczania kabli upewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone od zasilania sieciowego. Poczekaj kilka sekund po

wytaczeniu urzadzenia, zanim je przestawisz lub odtaczysz jakiekolwiek urzadzenia.

B Konieczne jest uzywanie wyfacznie zatwierdzonych przedtuzaczy i kompatybilnego okablowania odpowiedniego do
poboru mocy zainstalowanego sprzetu. Upewnij sie, ze zasilanie elektryczne odpowiada napieciu podanemu na tabliczce
znamionowej z tytu urzadzenia.

A\ Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na nieprawidtowy typ.

Wyrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca, mechaniczne zgniatanie lub ciecie baterii moze spowodowa¢ wybuch.

B Pozostawienie baterii w srodowisku o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej
cieczy lub gazu.

B Bateria poddana bardzo niskiemu cisnieniu powietrza moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Srodowisko pracy
B Nie instaluj tego urzadzenia w zamknietej przestrzeni, takiej jak regat na ksiagzki lub podobna zabudowa.
B Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wilgotnych i zimnych miejsc, chron je przed przegrzaniem.
B Trzymaj z dala od bezposredniego swiatta stonecznego.
B Nie uzywaj urzadzenia w miejscach zakurzonych.
B Nie umieszczaj swiec w poblizu otworéw urzadzenia, aby zapobiec przedostaniu sie fatwopalnych ciat obcych do srodka.
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Dyrektywa WEEE
Prawidtowa utylizacja tego produktu. To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac¢ razem z innymi
K odpadami domowymi na terenie UE. Aby zapobiec mozliwemu szkodliwemu wptywowi na srodowisko lub zdrowie ludzi
mmm \vynikajagcemu z niekontrolowanej utylizacji odpaddw, nalezy poddac produkt recyklingowi w odpowiedzialny sposéb,
wspierajac zrbwnowazone ponowne wykorzystanie zasobow materiatowych. Aby zwréci¢ uzywane urzadzenie, prosimy
skorzystac z systemow zwrotu i zbidrki lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony. Mozesz oddac
ten produkt do ekologicznego recyklingu.

1.2 Przechowywanie

Twoje urzadzenie zostato doktadnie sprawdzone i zapakowane przed wysytka. Podczas rozpakowywania upewnij sie, ze wszystkie
czesci sa dofaczone, a opakowanie trzymaj z dala od dzieci. Zalecamy zachowanie kartonu przez okres gwarancji, aby urzadzenie
byto odpowiednio chronione w przypadku naprawy lub reklamacji.

Konfiguracja urzadzenia

Prosze postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera petne instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania tego produktu. Symbole beda oznaczac¢:
OSTRZEZENIE: Wskazuje informacje ostrzegawcze.

UWAGA: Wskazuje inne dodatkowe wazne lub pomocne informacje.
MENU Oznacza przycisk na pilocie lub na produkcie.
Przejdz do Oznacza pozycje menu w oknie.

1.3 Zawartosc opakowania

1x Google TV Stick

1x Pilot z obstuga gtosowa

1x Kabel USB-C z zasilaczem

1x Przedtuzacz HDMI

2x baterie AAA

1x Szybka instrukcja obstugi

1x Plik z instrukcja i informacjami bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Baterii nie nalezy tadowa¢, rozbiera¢, zwierac elektrycznie, mieszac ani uzywac z innymi typami
baterii. Jesli zamiast baterii beda uzywane akumulatory (np. NiMH), zalecamy stosowanie typéw o
niskim samoroztadowaniu, aby zapewni¢ dtugotrwate dziatanie pilota.

UWAGA: Uzywaj wytacznie oryginalnego zasilacza USB o natezeniu 2 Ampery. Inne zasilacze maja tylko 0,5
Ampera, co czasami wystarcza do zasilenia tego Google TV Stick.

2.0 PANELTV STICK
2.1 Panel

Rys. 1

1. HDMI
2.LED
3. USB-C
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2.2 Pilot zdalnego sterowania

Rys. 2
STRONG

1. Strefa funkcji (przyciski 1-5)

Znajduje sie w gornej czesci pilota, ta strefa obejmuje podstawowe funkcje sterowania i skréty.

1.0 Klawisz 1: Lewy gorny rég — Wiacz/Wytacz Nacisnij, aby wiaczy¢ lub przetaczy¢ telewizor/Stick w tryb
czuwania.

2. % Klawisz 2: Prawy gérny rég — Ulubione aplikacje Przytrzymaj, aby wybra¢ swoja ulubiong aplikacje.
(Utworz skrét) Krotkie nacisniecie: Otwérz swojg ulubiong aplikacje (wczesniej wybrang)

3. Klawisz 3: Rzad 2, kolumna 1 — Konto Wywotaj menu konta, aby wybra¢ miedzy kontami

4% Klawisz 4: Rzad 2, kolumna 2 — Sterowanie gtosowe Nacis$nij, aby aktywowac funkcje sterowania
gtosowego*.

5.8 Klawisz 5: Rzad 2, kolumna 3 — Ustawienia Nacisnij, aby uzyska¢ dostep do ustawien telewizora.

2. Strefa sterowania nawigacja (przyciski 6-13)
Znajduje sie w Srodkowej czesci pilota, ta strefa stuzy do nawigacji i wyboru w menu.

6. AV 4P OK Klawisz 6: Rzad 3 — Panel okragty Nawiguj po menu. Potwierdz wybér.
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7. € Klawisz 7: Rzad 4, kolumna 1 - Wstecz Naci$nij, aby wroci¢ do wczesniej ogladanego kanatu. W menu:
Powr6t do poprzedniego menu.

8.A Klawisz 8: Rzad 4, kolumna 2 — Menu gtéwne Wejdz do ekranu gtéwnego.

9.TV Klawisz 9: Rzad 4, kolumna 3 — Przewodnik TV Wywotaj przewodnik / liste kanatéw w niektérych
aplikacjach TV.

10.LIVETV Klawisz 10: Rzad 5 — Telewizja na zywo Otwiera telewizje na zywo lub przewodnik po kanatach

11.VOL +/- Klawisz 11: Rzad 6, kolumna 1 — Gtosnos¢ Reguluj gtosnos¢ w gére lub w dét.

12.@ Klawisz 12: Rzad 6, kolumna 2 — Wyciszenie Naci$nij, aby wyciszy¢ lub przywréci¢ dzwiek.

13.AY Klawisz 13: Rzad 6, kolumna 3 — Programy Zmien programy w gore lub w doét.

3. Skréty aplikacji (przyciski 14-17)
Znajduje sie w dolnej czesci pilota, ta strefa obejmuje skrdty do aplikaciji.

14. YouTube Klawisz 14: Rzad 7, kolumna 1 - YouTube Nacisnij, aby uzyska¢ bezposredni dostep do YouTube.

15. NETFLIX Klawisz 15: Rzad 7, kolumna 2 — Netflix Nacisnij, aby uzyska¢ bezposredni dostep do Netflix**

16. Prime Video Klawisz 16: Rzad 8, kolumna 1 — Prime Video Naci$nij, aby uzyska¢ bezposredni dostep do Prime
Video***.

17. Disney+ Klawisz 17: Rzad 8, kolumna 2 — Disney+ Nacis$nij, aby uzyska¢ bezposredni dostep do Disney+****,

*Sterowanie gtosowe i niektore inne funkcje dziataja tylko wtedy, gdy ten pilot jest sparowany z Twoim TV Stick.

** Cztonkostwo nie jest wliczone w cene. Netflix jest dostepny w wybranych krajach. Do streamowania Netflix wymagane jest zatozenie konta. Wymagany jest
szerokopasmowy Internet. Szczegdty na stronie www.netflix.com/TermsOfUse.

*** Cztonkostwo nie jest wliczone w cene. Prime Video jest dostepny w wybranych krajach. Do streamowania Prime Video wymagane jest zatozenie konta.
Wymagany jest szerokopasmowy Internet. Szczegéty na stronie www.primevideo.com.

***¥* Czlonkostwo nie jest wliczone w cene. Disney+ jest dostepny w wybranych krajach. Aby korzystac z Disney+ w streamingu, wymagane jest zatozenie konta.
Wymagany jest szerokopasmowy Internet. Szczegéty znajdziesz na stronie www.disneyplus.com.

2.3 Instalacja baterii
Rys. 3

— l w—

" T A =k

Otworz pokrywe pilota i wiéz 2 baterie AAA do komory. Prawidtowe utozenie biegunéw baterii przedstawione jest wewnatrz
komory baterii.
1. Otworz pokrywe. 2. W16z baterie. 3. Zamknij pokrywe.

OSTRZEZENIE: Baterii nie nalezy tadowac, rozbiera¢, zwierac elektrycznie, mieszac ani uzywac z innymi typami baterii.

2.4 Zasilacz

Power Adapter

Model: UT-6B1E-5200ZCY Made in China
Input: 100 ~ 240V - 50/60 Hz, 0.35A

Qutput; 5.0V === 204 10.0W

Date: 2604

CC€Op

Shenzhen Baijunda Electronic Co.,Lid
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Urzadzenie jest dostarczane z zasilaczem (Model: UT-681E-5200ZCY), wyprodukowanym przez Shenzen Baijunda Electronic Co.,
Ltd., wyprodukowanym w Chinach. Jest zaprojektowany do pracy z napieciem wejsciowym 100-240 V, czestotliwoscig 50/60 Hz i
pradem 0,35 A. Zasilacz zapewnia napiecie wyjsciowe 5,0V i 2,0 A, o maksymalnej mocy 10,0 W.

Symbole na zasilaczu oznaczaja:

C € oznacza zgodnos¢ z obowigzujacymi przepisami europejskimi

iM-‘Symbol uzytkowania wewnetrznego: tylko do uzytku wewnetrznego

@ Symbol podwadjnej izolacji: sprzet klasy Il, nie wymaga uziemienia ochronnego

g Przekreslony pojemnik na kétkach: nie wyrzucac z odpadami domowymi; stosowac sie do lokalnych przepiséw dotyczacych
recyklingu

©@ poziom wydajnosci VI: spetnia wymagania dotyczace efektywnosci energetycznej dla zewnetrznych zasilaczy

Uzywaj wytacznie dotaczonego zasilacza lub réownowaznego modelu o tych samych parametrach elektrycznych.

3.0 PRZEWODNIK POLACZENIA

Zapoznaj sie z ponizszym diagramem, aby podtaczy¢ Google TV STICK do telewizora.
UWAGA: Przed rozpoczeciem wytacz wszystkie urzadzenia, ktére maja by¢ podtaczone.

Rys. 4

[ 4"
HOMI usg

Podtacz TV STICK do telewizora do dostepnego portu HDMI. Podtgcz jeden koniec kabla USB-C do portu USB-C LEAP-NOVA. Drugi
koniec tego kabla podtgcz do zasilacza USB. Teraz podtacz zasilacz USB do gniazdka elektrycznego.

UWAGA: LEAP-NOVATV STICK obstuguje Wi-Fi 2,4 GHz i 5 GHz. Aby sie potaczy¢, przejdz do Ustawienia - Sie¢.

UWAGA: Przed wigczeniem urzadzenia ustaw wejscie sygnatu w telewizorze na whasciwe zrédto.
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4.0 KONFIGURACJA URZADZENIA

Mozesz wiaczy¢ telewizor po prawidtowym podtaczeniu, jak opisano w kroku 3 powyze;j.

Wybierz w telewizorze port HDMI, do ktérego zostat podtaczony ten TV STICK. Poczekaj, az na ekranie pojawi sie menu. Aby

moc korzystac z pilota Bluetooth i Google Assistant, musisz najpierw sparowac pilota z TV STICK. Aby to zrobi¢, nacisnij dowolny
przycisk na pilocie, a nastepnie jednoczeénie przytrzymaj przycisk €= & [ przez 3 sekundy, az dioda LED na pilocie zacznie migac
na zielono. Parowanie rozpocznie sie teraz i jesli zakoriczy sie powodzeniem, automatycznie przejdziesz do nastepnego kroku
kreatora instalacji.

Postepuj zgodnie z instrukcjami parowania wyswietlanymi na ekranie.

UWAGA: Mozesz réwniez sparowac pilot, gdy utracit potaczenie, wykonujac nastepujgce czynnosci: odigcz zasilacz od
gniazdka, odczekaj 5 sekund, a nastepnie podtacz zasilacz ponownie. Poczekaj, az na ekranie telewizora pojawi
sie ekran startowy z Google. Nastepnie naciénij jednoczes$nie przyciski €= i ] przez 3 sekundy, az dioda LED na
pilocie zacznie migac na zielono.

Krok 1: Jezyk
Wybierz preferowany jezyk na stronie powitalne;j.

Welcome (English |

Afrikaans
Catala

Cestina
Dansk
Deutsch
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Krok 2: Wybierz region/kraj

Select aregion/country @D

Afghanistan
Albania
Algeria

American Samoa

Andorra

Krok 3: Szybka konfiguracja konta Google

Wybierz, czy chcesz przenies¢ konto Google ze swojego telefonu z Androidem, czy skonfigurowac je recznie w tym menu.
Wybierajac Kontynuuj, postepuj zgodnie z instrukcjami na swoim telefonie.

Wybierz Konfiguracja reczna, aby kontynuowa¢ w tym menu na ekranie telewizora.

Quickly set up with
your phone

Make sure Bluethooth and Wi-Fi are
enabled on your Android or i05 phane

If you are using,
Android - look for a notification, or scan the QR code
05 - scan the QR code

For help, visit g.co/tv/setup

Scan this QR code

N
Manual setup (with TV remote)

Krok 4: Skonfiguruj sie¢ Wi-Fi
Wybierz swoja sie¢ Wi-Fi.

Select your

. . =) 1600_2.4G
Wi-Fi network = 1600_5G

=) Super_2.4Ghz

2 Kapsalon

) Other network

For help, visit g.co/tv/wifi




STRONG

Krok 5: Hasto do Wi-Fi
Wprowadz hasto do swojej sieci Wi-Fi. Wybierz v/, aby potwierdzi¢ i kontynuowac.

UWAGA: Routery z Wi-Fi 6 i zabezpieczeniem WPA3 nie sg obstugiwane.

Enter password (O
for MyWi-Fi Show password (D

Select ¥ to continue

Krok 6: Konto Google
Zaloguj sie przy uzyciu swojego konta Google.

Najpierw wprowadz swoje konto i potwierdz, naciskajac strzatke ().
W drugim kroku wprowadz hasto do tego konta i potwierdz.

Signin

use your google account

—  Email or phone

Forgot your email?

10
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Krok 7: Warunki korzystania z ustugi i Polityka prywatnosci
Przeczytaj i zaakceptuj Warunki korzystania z ustugi oraz Polityke prywatnosci.

Google

Terms of Service (Accept

By continuing, you agree Terms of Service

to the Google Terms of Service, Privacy Policy

the Google Privacy Policy Play Terms of Service
and the Google Play Terms of Service.

Krok 8: Ustawienia raportu diagnostycznego
Wybierz, czy chcesz zezwoli¢ TV STICK na automatyczne wysytanie danych diagnostycznych i uzytkowych do Google.

Google Services

To learn about a service, select it below. Data will be used according to Google's
Privacy Policy (g.co/privacypolicy). Select Accept to confirm.

Help improve Google TV  (OR Google Home Recommendations & ads
Atomatically send ... This TV will ... Your activity ..

Location On Updates & apps
Provide more ... Automatically download ...

Learn more

Hi Laura; Terms of Service

By clicking “Accept”you agree Play Terms of Services
to the Google Terms of Services ...

Privacy Policy

11
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Krok 9: Poznaj swojego Google Assistant

®s' Google Assistant

Get better voice control
for yourTV

Wiacz funkcje Google Assistant, aby aktywowac te funkcjonalnos¢ na swoim pilocie.

Search across all your TV apps Choose an option

Allow
(2] J::j No thanks

To do this, allow it to share
your requests with your TV's apps

Krok 10: Wybierz dom
Jesli masz wiecej niz jedno urzadzenie Google smart home, wybierz unikalng nazwe, aby je rozréznic.

Select ahome [ Home ]

Adding this TV to a home Bedroom

and room will let you manage ... Add another home

12
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Krok 11 - Wybierz swoje ustugi

Wybrane aplikacje zostang zainstalowane na ekranie gtéwnym.

Choose your services

o)

Confirm

Your choises will be saved
and used for recommendations
when you're signed into ...

w

Low
Standby - Network
connection is off when
the TV is not in use

Optimized
Networked standby - Enables
features to wake up the TV
over the network

Recommended

Increased
Always connected - Ennables
network features when TV is
not in use

UWAGA:

Aby zakonczy¢, wybierz,Przejdz do Google TV".

13
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Krok 13: Witamy w Google TV
Jeste$ gotowy, poniewaz otworzy sie strona gtéwna.

. Movies TV Shows Apps Library

Top picks for you

|

Your apps

0101010101010,

5.0 USTAWIENIA

Naciénij przycisk Ustawienia 8 , aby otworzy¢ menu Ustawienia Launchera, a nastepnie nacisnij OK, aby przej$¢ do menu

Ustawienia.
Menu Ustawienia pozwala sprawdzi¢ informacje o urzadzeniu, doda¢/usuna¢ konta oraz wprowadzac zmiany w ustawieniach

systemowych.
Ustawienia wprowadzone podczas wczes$niejszych krokdw instalacji mozna rowniez dostosowac tutaj.

Settings

@ Display & Sound

Network & Internet
MyWi-Fi

o Account & Profiles

@ Privacy
@ Apps

14
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Ustawienia Wi-Fi

W Ustawieniach sieci i internetu wybierz i wigcz Wi-Fi, aby potaczyc sie z siecig. Po zeskanowaniu przez urzagdzenie dostepnych
sieci Wi-Fi, wybierz odpowiednia sie¢, wprowadz hasto (jesli zostaniesz o to poproszony) i wybierz Potagcz.

Settings

GENERAL SETTINGS

© Display & Sound

Network & Internet
MyWi-Fi

o Accounts & Profiles

(‘D Privacy

Enter password [N
fOl' MVWi-Fi Hide password

Select v to continue

Ustawienia jezyka
Przejdz do Ustawienia > System, a nastepnie wybierz Jezyk, aby zmieni¢ wczedniej ustawiony jezyk.

System

© Accessibility

@ About

@ Date and time

Language

15



STRONG

Parowanie Bluetooth

Wybierz Bluetooth w Menu Launchera, nastepnie kliknij,,Sparuj akcesorium”i wybierz urzgdzenie, ktére chcesz potaczyé. Upewnij
sie, ze urzadzenie jest w trybie parowania.

Mon, Oct 30
2:01 PM ©0

Home Apps Library
Screensaver = WiFi

¥ Accessibility * Bluetooth

No internet connection

9 Finish setup
6 Clear all

Remotes and accessories

€©) Bluetooth -«

e Pair accessory

Accessories

RemoteG11

Connected

Remote control

Set up remote buttons

Control valume, power, input on TVs, receivers and soundbars

Searching for accessories...

9)

Before pairing your Bluctooth devices, make sure that they're in pairing mode.
To start pairing a remote, hold (<) and (=) until you see the light pulsing on the remote.

16
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Usun urzadzenie Bluetooth
Wybierz Bluetooth z Menu Launchera. W menu Pilot & Akcesoria wybierz urzadzenie Bluetooth, ktére chcesz usungc i kliknij
»Zapomnij’, aby je odtaczyc.

RemoteG20

Disconnect

Rename

Bluetooth address
EZHGST5140:88

UWAGA: TV STICK mozna obstugiwac tylko za pomoca dotaczonego i potaczonego pilota; jesli usuniesz (,zapomnisz”) go
tutaj, urzadzenie nie bedzie mogto by¢ sterowane, dopdki ponownie go nie sparujesz.

Dodawanie kont
Dla nowych uzytkownikéw Google: utwérz nowe konto Google bezposrednio na swoim telewizorze, aby fatwiej sie logowac i
zwiekszy¢ bezpieczenstwo pfatnosci. Aby dodacd lub przetaczy¢ konta, przejdz do Konta i zaloguj sie w menu Ustawienia.

Settings

GENERAL SETTINGS
@ Display & Sound

@ Network & Internet
MyWi-Fi

e Account & Profiles
@ Privacy

@ Apps

17
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Google
Scan code to add
your Google Account

Focus your phone’s camera on the QR code
to sign in to your Google Account.

Make sure that your phone is connected
to the same network as your TV.

Google
Sign in

Use your google account

—— Email or phone

Forgot your amail?

TIIITII11TT]

L1 11111 11

Przywracanie ustawien fabrycznych

W menu Ustawienia wybierz System > Informacje > Reset

Kliknij Przywracanie danych fabrycznych, aby usuna¢ wszystko. Po wybraniu tej opcji wszystkie recznie zainstalowane aplikacje
oraz dane uzytkownika zostana usuniete. Urzadzenie powrdci do pierwszej strony poczatkowych krokéw konfiguraciji.

Settings

e Account & Sign-in

Remotes and accessories

18
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System

o Accessibility

@ Date and time

Language

Keyboard
Gboard

@ Storage

Reset

Factory reset

Factory reset

. . . Cancel
This will restore your device

to default settings and erase all data,

accounts, files ans downloaded apps. FSckaly) resst
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Informacje
Mozesz sprawdzi¢ informacje o swoim urzadzeniu, klikajac INFORMACJE w menu Ustawienia. Ten panel pokaze model Twojego

urzadzenia, wersje, wersje oprogramowania i inne informacje. Mozesz takze zaktualizowac swoj system, klikajgc Aktualizacja
systemu w tym menu.

About

Model
FHD Google TV Stick

Android TV OS version
14

Kernel version
5.01.299270.028-hlihf1097-ljfq

Android TV OS version patch level
October 1, 2025

6.0 POBIERANIE APLIKACIJI

Aplikacje sg dostepne do pobrania ze sklepu Google Play Store. Na ekranie gtéwnym wybierz,,Aplikacje”, aby przegladac i
pobiera¢ wybrane aplikacje. Mozesz tez wybrac w tej aplikacji Szukaj i wpisa¢ nazwe lub nacisng¢ mikrofon i powiedzie¢,Otwoérz
Play Store” oraz nazwe aplikacji, ktorg chcesz zainstalowac. Jesli aplikacja pojawi sie na ekranie, wybierz Zainstaluj, aby rozpocza¢
instalacje aplikacji.

. Movies TV Shows Apps Library

Top picks for you

|

Your apps

OO0000OO
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Google Play

featured apps

Movies + TV

Stream a playlist

7.0 PREFERENCJE URZADZENIA

To jest gtdwne menu, w ktérym mozesz ustawic¢ lub zmienic takie ustawienia jak: czas i data, jezyk, klawiatura, wyswietlacz i
dzwiek, wygaszacz ekranu, funkcje Chromecast, oszczedzanie energii i lokalizacja.

Data i godzina
Wybierz strefe czasowa, w ktorej uzywasz tego urzadzenia, aby dopasowac lokalny czas.
Mozesz takze wybra¢ format czasu: zegar 12-godzinny lub 24-godzinny.

Ustawienia jezyka
W Ustawienia > System wybierz Jezyk, aby zmieni¢ wczesniej ustawiony jezyk.

Klawiatura
Jesli chcesz uzywac innego uktadu klawiatury, wybierz tutaj preferowany typ.

Wyswietlacz i dzwiek

W tym menu wybierz:

Format wyswietlania > Rozdzielczos¢ ekranu, aby zmieni¢ rozdzielczos¢, przestrzen koloréw i polityke HDR.

Ustawienia wyswietlania > Wtacz lub wytacz AIPQ (jakos$¢ obrazu wspierana przez Al), zmien maksymalna luminancje
Wejscie CEC > przetqcznik CEC > aby umozliwi¢ telewizorowi sterowanie podfaczonym urzadzeniem, zmien zaawansowane
ustawienia CEC

Dzwiek > Wybierz wigczenie lub wytaczenie dzwieku kliknigcia podczas naciskania przycisku na pilocie.

Opcja zaawansowanych ustawien dzwieku pozwala wybrac¢ format audio udostepniany przez wybranga aplikacje. Mozesz
pozostawic ustawienie na Auto lub wybra¢ OFF, aby uzywac wytacznie formatu audio PCM (stereo).

Google Assistant

Uzyj mikrofonu w pilocie do funkcji zwigzanych z Google Assistant, takich jak wyszukiwanie aplikacji, filméw lub zadawanie pytan.

8.0 GOOGLE CAST

To urzadzenie ma wbudowany Google Cast, ktdry pozwala przesytac tresci z telefonu lub tabletu z Android na ekran telewizora.

Po prostu otw6rz aplikacje kompatybilng z Google Cast na swoim urzadzeniu mobilnym i przejdz do ekranu, ktéry chcesz
przesta¢. Aby przesta¢ z Google Chrome, kliknij ikone Ustawienia %: znajdujaca sie w prawym gérnym rogu przegladarki na
telefonie lub tablecie, a nastepnie kliknij,Przeslij”. Wybierz ekran, na ktory chcesz przestac tresc.

Aby zatrzymac przesytanie, ponownie wybierz te ikone i wybierz,Zatrzymaj przesytanie”.

Przeslij

W tym elemencie menu wybierz preferowane ustawienia powiadomien. Wybierz opcje: Zawsze, podczas przesytania lub Nigdy.
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Wygaszacz ekranu Ambient

Wybierz tutaj czas, po ktérym wygaszacz ekranu ma sie uruchomic, gdy nie ma aktywnosci.
Zasilanie i oszczedzanie energii

Wybierz tutaj czas, po ktorym TV STICK wytgczy sie przy braku aktywnosci.

Domyslnie ustawione na 3 godziny. Opcje: 1, 3, 4, 6, 8 godzin lub nigdy.

Lokalizacja
Google wykorzystuje Twojg lokalizacje, aby zwiekszy¢ wydajnos¢ i poprawi¢ komfort uzytkowania podczas korzystania z aplikacji.
Wybierz Status lokalizacji, aby aktywowac lub wytgczy¢ Off.

9.0 PILOT | AKCESORIA

To menu pozwala doda¢ nowe urzadzenia Bluetooth. Na przyktad pilot, klawiatura, gtosniki.

Parowanie Bluetooth

Wybierz Dodaj akcesoria i nacisnij OK na pilocie, aby rozpocza¢ wyszukiwanie innych urzadzen Bluetooth. Jesli zostana znalezione
urzadzenia, pojawia sie po prawej stronie menu. Wybierz urzadzenie, ktére chcesz sparowac i ponownie nacisnij OK. W niektérych
przypadkach moze by¢ konieczne wprowadzenie kodu PIN, aby zakonczy¢ proces parowania. W takim przypadku postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Usun urzadzenie Bluetooth

Wybierz urzadzenie Bluetooth, ktére chcesz usunac z listy dostepu w menu Pilot i parowanie.

Naci$nij OK na wybranym urzadzeniu, aby otworzy¢ opcje usuniecia (zapomnij, roztacz) lub zmiany nazwy urzadzenia.
Poziom baterii wybranego pilota zostanie wyswietlony.

Konfiguracja przyciskow pilota
Aby sterowac gtosnoscia, zasilaniem, wejsciem w telewizorach, amplitunerach i soundbarach. Wybierz, ktére urzadzenie i ktére
ustawienie chcesz kontrolowa¢ przez CEC za pomoca pilota TV STICK.

Sterowanie glosnoscia przez funkcje CEC

Ten ekran umozliwia skonfigurowanie sterowania gtosnoscia innych podtaczonych urzadzen, takich jak telewizor, soundbar lub
wzmacniacz, za pomoca tego pilota Android. Sterowanie jest wysytane przez port HDMI za pomocg protokotu CEC. Aby korzystac
z tej funkcji, upewnij sig, ze funkcja CEC jest wigczona na podtagczonym urzadzeniu.

10.0 INFORMACIJE

Informacje

Mozesz sprawdzi¢ informacje o swoim urzadzeniu, klikajac Informacje w menu UstawieniaPreferencje urzqdzenia. Ten ekran pokaze
model Twojego urzadzenia, wersje, wersje oprogramowania i inne informacje. Mozesz réwniez zaktualizowac swdj system, klikajac
Aktualizacja systemu w tym menu.

Your system is up to date

Last successful check for update at 11:37 AM

Reset fabryczny

Jesli TV STICK z Android dziata nieprawidtowo, nawet po sprawdzeniu wszystkich ustawien, lub jesli chcesz usunac wszystkie
konta i aplikacje oraz przywréci¢ urzadzenie do stanu poczatkowego, wybierz Reset fabryczny, aby zresetowac lub przywrécic.
W Ustawieniach wybierz Preferencje urzqdzenialnformacjeReset fabryczny, Nacisnij OK i potwierdz Reset danych fabrycznych, aby
usunac¢ wszystko. Po wybraniu tej opcji wszystkie recznie zainstalowane aplikacje i dane uzytkownika zostang trwale usuniete.

UWAGA: Konto(a) réwniez zostang usuniete.
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11.0 GOOGLE ASSISTANT

UWAGA: Aby moéc korzysta¢ z Google Assistant na swoim pilocie, musisz najpierw sparowac swoj pilot Bluetooth z TV STICK.

Powiedz to, aby odtworzy¢.
Popros, aby odtworzyt Twéj ulubiony program, wideo lub muzyke. Lub znajdzZ najnowszy hit do obejrzenia.

Filmy i seriale:
Odtworz Squid Game na Netflix. Klipy wideo: Odtwoérz filmy z kotami. Aplikacje: Otwérz YouTube. Wyszukaj: Wyszukaj sitcomy.
Informacje: Powiedz mi o nowym filmie Gladiator.

Sterowanie
Playback: Pauza. Zatrzymaj. Wznéw Gtosnos¢: Gtosniej. Ciszej. Zasilanie: Wytgcz.

Odtwarzaj muzyke, wiadomosci lub podcasty
Muzyka: Odtwdrz muzyke Harry'ego Stylesa. (Dowiedz sig, jak wybra¢ swojego dostawce muzyki.) Wiadomosci: Odtwérz
wiadomosci. Jakie sg najnowsze wiadomosci z BBC?

Zapytaj Google
Jaka jest pogoda w Paryzu? Sport: Jak poszto Patriots? Kiedy jest nastepny mecz Warriors? Obliczenia: lle to 20% z 807 Stownik: Co
oznacza,ludic”?
Znajdz odpowiedzi: Jak daleko jest ksiezyc? Jak usung¢ plamy z dywanu? Konwersje jednostek: lle tyzeczek miesci sie w filizance?

Méw do mikrofonu w swoim pilocie Voice Search.
Dowiedz sie wiecej o Google Assistant na stronie assistant.google.com lub powiedz,Co potrafisz?” Po prostu zadaj pytanie, na

przyktad:,Jaka jest pogoda w Paryzu?”.

Aby rozpocza¢, nacisnij przycisk Google Assistant na swoim pilocie.

12.0PROSTE ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Brak podswietlenia menu po | Zasilacz nie jest prawidtowo Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do zasilania
wiaczeniu zasilania podfaczony
Brak dzwieku Telewizorjest wyciszony lub gtosnos¢ Naciénij przycisk 9% aby przywréci¢ dzwiek i zwiekszy¢
jest niska. toénodé
gtosnosc.
Urzadzenie jest wyciszone lub gtosnos¢
jest zbyt niska.
Nie udato sie potaczyc¢ z Wi-Fi jest wytaczone lub sygnat jest Uruchom ponownie Wi-Fi lub przesun urzadzenie blizej
siecia zbyt staby. routera.
Awaria pilota Utracono parowanie zTV STICK Uruchom parowanie Bluetooth, aby sparowa¢
Nie mozna uzywac ani Baterie w pilocie sa stabe. ponownie. Obserwuj
sterowac. Pilot jest uszkodzony Odtacz zasilanie, podfacz zasilanie i poczekaj, az na

ekranie pojawi sie ,Google LOGO" Nacisnij na pilocie
<3z A przez 3 sekundy, az dioda zacznie miga¢, a
nastepnie poczekaj, az pojawi sie ekran parowania. Teraz
nastapi parowanie. Jesli sparowano, dioda LED na pilocie
zaswieci sie na zielono.

Wymien baterie lub oddaj urzadzenie do lokalnego
serwisu w celu sprawdzenia.

Brak obrazu na ekranie Nieprawidtowe wejscie HDMI w Upewnij sig, ze wybrane jest wtasciwe wejscie HDMI w
telewizorze. telewizorze
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

pilocie nie dziata

Wyszukiwanie gtosowe na

Pilot nie jest sparowany z Google TV
STICK

Zobacz sekcje Parowanie urzadzenia Bluetooth w tym
przewodniku

Brak dzwieku

Ustawienia dZzwieku nie sg poprawnie
skonfigurowane dla Twojego
telewizora

Ustawienia>Ekran i dzwiek
>Zaawansowane ustawienia dzwieku

13.0SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Dekoder wideo
Proporcje obrazu:
Rozdzielczos¢ wideo:

Format wideo

Dekoder audio

Dekodowanie dzwieku:

System i pamie¢

Proporcje obrazu 4:3i16:9

480i, 480p, 576, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60 FHD, 4Kx2Kp30,

4Kx2Kp60

HEVC H.265, MPEG-4,MP@ML, MP@HL profiles, AV1,VC-1/VP8/VP9, HDR10, HDR10+,

HLG, AISR

Czestotliwosci prébkowania od 32KHz do 192KHz, warstwy MPEG Audio 1,2 3

Wersja Android: Android™ 14 dla TV

Chipset: Amlogic S905X5M-J ARM Cortex-A55 28420 DMIPS Quad-Core @ 0,1/2,5 GHz ARM
Mali-G310V2

SDRAM: DDR4:2 GB

Pamiec flash: eMMC: 32 GB

Ziacza

HDMI

Port USB-C

Dane ogdlne

Wi-Fi: IEEE 802.11ax 2x2 Dual Band 2,4 GHz & 5 GHz
Bluetooth: 5.2

HDMI: HDMI 2.1b

Zasilanie: AC 100-240V AC ~ 50/60 Hz

Napiecie wejsciowe: DC5V,2A

Pobér mocy podczas pracy: 3w

Zakres temperatury pracy: 0~+40°C

Temperatura przechowywania: -10~+70°C

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm: 90x30x15

Waga: 449

14.0 OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z DOSTEPNOSCIA

Ten produkt stosuje sie do zasad uniwersalnego projektowania, majac na celu zapewnienie dostepnych i stabilnych doswiadczen

uzytkownikom z

niepetnosprawnosciami. Ten rozdziat opisuje zakres dostosowan kompatybilnosci dostepnosci, podstawy techniczne oraz
wytyczne dotyczace uzytkowania, aby poméc
uzytkownikom z r6znymi niepetnosprawnosciami w szybkim okresleniu kompatybilnosci produktu z ich urzadzeniami

wspomagajacymi.

1. Zgodnos¢ ze standardami dostepnosci
1. Standard UE: Przestrzega podstawowych zasad Dyrektywy UE 2019/882 — postrzegalnos¢, operacyjnos¢, zrozumiatosé i

solidnos¢, w

zgodnosci z technicznymi wymaganiami dostepnosci EN 301 549.

2. Standardy specyficzne dla platform:
a) Wersja Windows: Zgodna z technicznymi specyfikacjami dostepnosci Microsoft;
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b) Urzadzenia mobilne (Android/iOS): Zgodne ze specyfikacjami interfejsu ustug dostepnosci systemu.

¢) Wersja internetowa: Zgodna ze standardami dostepnosci ARIA 1.2 dla zaawansowanych aplikacji internetowych.

2. Oswiadczenie o kompatybilnosci dostepnosci

Dzieki ukierunkowanemu projektowi ten produkt zapewnia wygodng obstuge uzytkownikom z r6znymi niepetnosprawnosciami i
réznymi urzgdzeniami wspomagajacymi

oraz nawykami uzytkowania. Szczegétowe informacje sa nastepujace:

Typ kompatybilnosci Metoda wdrozenia produktu (przyktad)

Kompatybilno$¢ z urzadzeniami pomocniczymi 1. Wyposazony w zarezerwowane porty USB i Bluetooth do
podfaczania réznych czytnikdw ekranu (np. czytnikow
brajlowskich);

2. Wyposazony w interfejs Bluetooth dla urzadzen
zewnetrznych, takich jak stuchawki;

3. Kompatybilny z klawiaturami adaptacyjnymi, eliminujac
koniecznos¢ precyzyjnych operacji manualnych

Kompatybilnos$¢ narzedzi dostepnosci 1. Czytnik ekranu: Kompatybilny z popularnymi narzedziami

w réznych markach Android, w tym TalkBack (wszystkie wersje) oraz iOS
VoiceOver, umozliwiajac precyzyjne odczytywanie
elementow interfejsu.

2. Urzadzenia wejsciowe: Obstuguje klawiatury adaptacyjne
marek takich jak Logitech, Microsoft i Razer bez koniecznosci
instalowania dodatkowych sterownikéw.

3. Kompatybilny z certyfikowanymi stuchawkami Bluetooth,

w tym Apple AirPods, Samsung Galaxy Buds i Sony WH-
1000XM5, oferujac automatyczng synchronizacje dzwieku po
sparowaniu, bez opdznien i zaktdcen.

Kompatybilne operacje 1. Obstuga operacji za pomoca skrotéw klawiszowych
2. Obstuguje tryb wysokiego kontrastu

Funkcja czytnika ekranu TalkBack
Ta funkcja umozliwia odczytywanie elementéw interfejsu (menu, przyciski, komunikaty itp.) w czasie rzeczywistym, pomagajac
osobom niedowidzacym samodzielnie obstugiwaé urzadzenie.
Metoda obstugi:
1) Nacisnij,przycisk Home" na pilocie, aby uzyska¢ dostep do gtéwnej nawigacji interfejsu.
2) Uzyj klawiszy kierunkowych, aby wybra¢,Ustawienia” i nacisnij przycisk potwierdzenia.
3) PrzejdZ do opcji,,Dostepnosc” i wejdz do niej.
4) Wybierz ,TalkBack” i naci$nij przycisk potwierdzenia, aby go wiaczy¢. 5) Wejdz w ,Ustawienia TalkBack”, aby dostosowa¢ gtosnosc
gtosu i tempo mowy do indywidualnych potrzeb uzytkownika. o Przycisk zasilania (okragty wypukty)
B Przycisk potwierdzenia (kwadratowy wklesty)
B Przycisk powrotu (tréjkatny wypukty
Dodatkowo mozesz réwniez nacisna¢ przycisk kierunkowy w dét oraz przycisk powrotu na pilocie w tym samym czasie
aby wigczy¢ funkcje TalkBack.
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15.0 PRYWATNOSC | BEZPIECZENSTWO

Niektore porty sieciowe (TCP) na LEAP-NOVA sg domyslInie otwarte i moga przesyta¢ wrazliwe informacje.
Dla Twojego bezpieczenistwa oraz zgodnosci z certyfikacjag Network-Security RED, zwrd¢ uwage na te porty.
Nastepujace porty sa objete tym zagadnieniem:

Port Protocol

() 6465 tcp
. 6466 tcp

O 6467  tcp
@ 8008 tcp
& 8009 tcp

) 8443 tcp
') 9000 tcp
@ 36703 tcp
) 44333 tcp

Opisy przeznaczenia tych portédw znajduja sie ponizej.

1. Google TV Remote Service: com.google.android.tv.remote.service port TCP 6466/6467: Umozliwia zdalne sterowanie
aplikacjami Google TV (np. Google TV Remote) na smartfonach lub innych urzadzeniach, obstugujac nawigacje, odtwarzanie/
pauze oraz regulacje gto$nosci.

2. Google Cast Service: com.google.android.apps.mediashell port TCP 8008/8009/8443/9000: Powiagzany z funkcjonalnoscig
Google Cast.

3. Dwa dynamiczne porty TCP (port 36703/44333) to porty testowe dla Google Netlink.

Zaleca sie ograniczenie dostepu do tych portéw oraz sprawdzenie aktywnych ustug, aby zminimalizowac ryzyko ujawnienia
danych osobowych.

Ochrona danych:

Prosimy pamietac, ze STRONG, jego partnerzy produkcyjni, dostawcy aplikacji oraz dostawcy ustug moga gromadzi¢ i
wykorzystywac dane techniczne oraz powigzane informacje, w tym miedzy innymi informacje techniczne dotyczace tego
urzadzenia, systemu, oprogramowania aplikacyjnego i urzadzen peryferyjnych. STRONG, jego partnerzy produkcyjni, dostawcy
aplikacji oraz dostawcy ustug moga wykorzystywac takie informacje w celu ulepszania swoich produktéw lub swiadczenia ustug
badz technologii dla Ciebie, pod warunkiem, ze maja one forme, ktéra nie pozwala na osobistg identyfikacje uzytkownika.
Dodatkowo, prosimy pamietac, ze niektére ustugi dostepne juz na urzadzeniu lub zainstalowane przez Ciebie moga wymagac
rejestracji, do ktérej konieczne bedzie podanie danych osobowych.

Poza tym prosimy pamietac, ze niektére ustugi, ktére nie sa fabrycznie zainstalowane, ale moga by¢ zainstalowane, moga
gromadzi¢ dane osobowe nawet bez dodatkowych ostrzezenr i ze STRONG nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
naruszenie ochrony danych przez ustugi nie zainstalowane fabrycznie.

* Dostepnosc¢ aplikacji zalezy od kraju. STRONG nie ponosi odpowiedzialnosci za ustugi Swiadczone przez strony trzecie. Oferty stron trzecich moga zostac
zmienione lub usuniete w dowolnym momencie, moga nie by¢ dostepne we wszystkich regionach i moga wymagac osobnej subskrypcji.
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